
PAGE 1 OF 3 1022 IH-8805

HARDSIDE CARRY-ON 
LUGGAGE

1-800-295-5510
uline.com

H-8805

LOCK INSTRUCTIONS

NOTE: The original factory combination 
is 0-0-0. 

1. Ensure combination dials are set to their original 
position of 0-0-0.

2. Press down on small reset button with a narrow tool 
or pen until a click sound is heard. (See Figure 1)

3. Change the dials from 0-0-0 to a personal 
combination of user's choice. (See Figure 2)

4. After selecting personal combination, push the 
main button until it clicks. The personal combination 
is now set. (See Figure 3)

WARNING! Keep personal combination in a 
safe place. User will not be able to open case 
or reset combination if number is forgotten or 
misplaced.

5. To unlock and open case, set the dials to user's 
personal combination and then push the main 
button. The zipper pulls will then unlock.

6. To lock case, set the dials to personal combination 
and insert the zipper pulls. Rotate the dials to a 
random number. 

Figure 1

Reset Button

0 0 0

Figure 2

Dials

0 0 0

Figure 3

Main Button

0 0 0

Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.
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MALETA RÍGIDA DE 
MANO

800-295-5510
uline.mx

H-8805

INSTRUCCIONES DE CERRADURA

NOTA: La combinación de fábrica es 0-0-0.  

1. Asegúrese de que los diales de combinación estén 
en su posición original de 0-0-0.

2. Presione el botón de reinicio chico con una 
herramienta o pluma angosta hasta escuchar 
un clic. (Vea Diagrama 1)

3. Cambie los diales de 0-0-0 a una combinación 
elegida por el usuario. (Vea Diagrama 2)

4. Luego de seleccionar la combinación, presione 
el botón principal hasta que haga clic. La 
combinación está ahora establecida. 
(Vea Diagrama 3)

¡ADVERTENCIA! Mantenga la combinación en 
un lugar seguro. El usuario no podrá abrir la 
maleta o cambiar la combinación si olvida o 
pierde el número.

5. Para abrir la maleta, fije los diales a la 
combinación establecida por el usuario y 
presione el botón principal. Las tiras de cierre se 
desbloquearán.

6. Para cerrar la maleta, fije los diales a la 
combinación establecida por el usuario e inserte 
las tiras de cierre. Gire los diales a un número 
aleatorio. 

Diagrama 1

Botón de Reinicio

0 0 0

Diagrama 2

Diales

0 0 0

Diagrama 3

Botón Principal

0 0 0
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1-800-295-5510
uline.caVALISE DE CABINE 

RIGIDE

H-8805

INSTRUCTIONS DE VERROUILLAGE

REMARQUE : La combinaison d'usine d'origine 
est 0-0-0. 

1. Assurez-vous que les cadrans à combinaison sont 
réglés sur leur position d'origine 0-0-0.

2. Appuyez sur le petit bouton de réinitialisation à 
l'aide d'un outil étroit ou d'un stylo jusqu'à ce qu'un 
clic se fasse entendre. (Voir Figure 1)

3. Changez les cadrans de 0-0-0 à une combinaison 
personnelle de votre choix. (Voir Figure 2)

4. Après avoir sélectionné la combinaison 
personnelle, appuyez sur le bouton principal 
jusqu'à ce qu'il produise un déclic. La combinaison 
personnelle est maintenant définie. (Voir Figure 3)

AVERTISSEMENT! Conservez votre combinaison 
personnelle dans un endroit sûr. L'utilisateur 
ne sera pas en mesure d'ouvrir la valise ou 
de réinitialiser la combinaison si le code est 
oublié ou égaré.

5. Pour déverrouiller et ouvrir la valise, réglez les 
cadrans sur votre combinaison personnelle, puis 
appuyez sur le bouton principal. Les tirettes de la 
fermeture à glissière se déverrouillent alors.

6. Pour verrouiller la valise, réglez les cadrans sur votre 
combinaison personnelle et insérez les tirettes de 
la fermeture à glissière. Faites tourner les cadrans 
jusqu'à un code aléatoire. 

Figure 1

Bouton de 
réinitialisation

0 0 0

Figure 2

Cadrans

0 0 0

Figure 3

Bouton Principal

0 0 0


